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MENSAGEM N.° 585, DE 2010

(Do Poder Executivo)
AVISO N° 712/2010 - C. Civil

Submete a apreciacdo do Congresso Nacional o texto do Acordo entre o
Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo da Republica
da Guiana sobre Isencéo Parcial de Vistos, assinado em Bonfim, em 14
de setembro de 20009.

DESPACHO:

AS COMISSOES DE

RELACOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL E
CONSTITUICAO E JUSTICA E DE CIDADANIA (MERITO E ART. 54,
RICD)

APRECIACAO:
Proposicao Sujeita a Apreciacao do Plenario

PUBLICACAO INICIAL
Art. 137, caput - RICD
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Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso
VIII, da Constituicdo, submeto a elevada consideracdo de VVossas Exceléncias, acompanhado
de Exposicdo de Motivos do Senhor Ministro de Estado das Relagcdes Exteriores, o0 texto do
Acordo entre 0 Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo da Republica da
Guiana sobre Isencéo Parcial de Vistos, assinado em Bonfim, em 14 de setembro de 2009.

Brasilia, 11 de outubro de 2010.

EM N°® 00093 MRE — DAI/DIM/DAM IV/AFEPA/PAIN-BRAS-GUIA

Brasilia, 5 de marco de 2010.

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Elevo a consideracdo de Vossa Exceléncia o anexo projeto de
mensagem pela qual se submete ao referendo do Congresso Nacional o texto do
"Acordo entre 0 Governo da Republica Federativa do Brasil e 0 Governo da Republica
da Guiana sobre Isencdo Parcial de Vistos", assinado em Bonfim, em 14 de setembro
de 2009, por mim mesmo e pela Ministra dos Negocios Estrangeiros da Republica da
Guiana, Carolyn Rodrigues-Birkett.

2. Nos termos do Acordo, os nacionais de qualquer das Partes portadores
de passaportes comuns validos estardo isentos de visto para entrar, transitar,
permanecer e sair do territorio da outra Parte, para fins de negdcios, por um periodo de
até 90 (noventa) dias até o maximo de 180 (cento e oitenta) dias por ano, contados a
partir da data da primeira entrada.

3. Este acordo fortalecera os lagos e amizade e cooperagédo entre os dois
paises por meio da facilitagdo das viagens de portadores dos referidos passaportes entre
seus territorios.
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4. A luz do exposto e com vistas ao encaminhamento do assunto a
apreciacdo do Congresso Nacional, em conformidade com o art.49, inciso I,
combinado com o Artigo 84, inciso VIII, da Constituicdo Federal, submeto a Vossa
Exceléncia o anexo projeto de Mensagem, acompanhado de cdpias autenticadas do
Acordo.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Celso Luiz Nunes Amorim

ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
E O GOVERNO DA REPUBLICA DA GUIANA SOBRE ISENCAO PARCIAL
DE VISTOS

O Governo da Republica Federativa do Brasil
e

O Governo da Republica da Guiana.
(doravante denominados as “Partes”),

_ Considerando o interesse em fortalecer as relagbes de amizade
existentes entre ambos os paises e o desejo de facilitar a entrada de nacionais de um
pais no territério do outro,

Acordam o seguinte:

Artigo 1

1. Nacionais da Republica Federativa do Brasil e nacionais da Republica
da Guiana que sejam titulares de passaportes comuns validos poderdo entrar, transitar,
permanecer e sair do territério do Estado da outra Parte, para fins de negocios, sem a
necessidade de visto, pelo periodo de até noventa (90) dias, renovavel por mais
noventa (90), desde que a estada ndo exceda cento e oitenta (180) dias por ano.
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2. Os nacionais da Republica Federativa do Brasil e da Republica da
Guiana beneficiados por este Acordo ndo estardo autorizados, meramente em funcao
deste Acordo, a exercer atividade empregaticia ou desenvolver atividade remunerada
de qualquer natureza durante sua estada.

3. O visto de negocios mencionado neste Artigo aplica-se a visita de
nacionais de uma Parte ao territério do Estado da outra Parte, com o propdsito de
comparecer a reunides de negocios, negociar contratos, discutir projetos, bem como
outras atividades que ndo caracterizem trabalho remunerado ou emprego.

Artigo 2

Os portadores de passaportes validos de ambas as Partes, conforme
mencionado no Artigo 1 deste Acordo, poderdo entrar, transitar e sair do territorio da
outra Parte em todos 0s pontos abertos ao trafego internacional de passageiros.

Artigo 3

1. A dispensa de visto introduzida pelo presente Acordo ndo exime 0s
nacionais de uma das Partes da obrigacdo de cumprir as leis e os regulamentos em
vigor no territério do Estado da outra Parte relativos a entrada, permanéncia e saida de
estrangeiros.

2. As Partes informar-se-do, mutuamente, por via diplomatica, com a mais
breve antecipacao, sobre qualquer mudanc_;a nas respectivas leis e regulamentos sobre o
regime de entrada, permanéncia e saida de estrangeiros.

Artigo 4
As Partes readmitirdo seus nacionais no territorio de seus respectivos
Estados sem formalidades ou despesas adicionais.
Artigo 5
Este Acordo ndo prejudica o direito de as Partes negarem a entrada ou
reduzirem a permanéncia em seu territdrio de nacionais da outra Parte considerados
indesejaveis.
Artigo 6
Por razGes de seguranca, ordem publica ou salde publica, qualquer das
Partes podera suspender temporariamente a aplicacdo deste Acordo, integral ou

parcialmente. A suspensdo, bem como sua subsequente revogacgdo, sera notificada a
outra Parte no mais breve prazo possivel, por via diplomatica.
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Artigo 7

1. As Partes intercambiardo, por via diplomatica, exemplares dos
passaportes no prazo de até trinta (30) dias apés a data de assinatura deste Acordo.

2. Em caso de modificacdo dos passaportes validos, as Partes
intercambiardo, por via diplomatica, exemplares de seus novos passaportes, com
informacéo pormenorlzada sobre suas caracteristicas e usos, com antecedéncia minima
de trinta (30) dias antes de sua entrada em circulacdo nos respectivos Estados.

Artigo 8

1. O presente Acordo entrara em vigor trinta (30) dias ap0s a data da
ultima notificagdo diplomatica pela qual uma Parte informa a outra do cumprimento
dos requisitos legais internos necessarios para sua entrada em vigor.

2. O presente Acordo tera vigéncia indeterminada.

3. O presente Acordo podera ser emendado por consentimento matuo das
Partes, por via diplomética. As emendas entrardo em vigor nos termos do paragrafo 1
do presente Artigo.

4. Qualquer das Partes podera, a qualquer momento, notificar a outra, por
via diplomatica, de sua intencdo de denunciar o presente Acordo. A dendncia surtira
efeito trinta (30) dias apds a data da notificacao.

5. Qualquer controvérsia relativa a interpretacdo ou implementagéo do
presente Acordo serd resolvida por negociacdo direta entre as Partes, por via
diplomatica.

Feito em Bonfim, em 14 de setembro de 2009, em dois exemplares
originais, nos idiomas portugués e inglés, sendo ambos 0s textos igualmente
auténticos.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA PELO GOVERNO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL DA GUIANA
Celso Amorim Carolyn Rodrigues-Birkett
Ministro das Relacdes Exteriores Ministra dos Negdcios Estrangeiros

FIM DO DOCUMENTO
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